Porownanie thumaczen Psalmow 27:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Cho¢by stanat przeciwko mnie obdz, Nie przestraszy si¢
dostowny | dostowny moje serce, Choéby wybuchta przeciwko mnie wojna,
Nawet wtedy bede ufat.*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Choc¢by si¢ roztozyli wokol mnie obozem, Nie przestraszy
literacki literacki sie moje serce, Chocby rozpetali przeciwko mnie wojne,
Nawet wtedy bede Mu ufat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Cho¢by wojsko rozbito naprzeciw mnie obdz, moje serce
literacki Biblia Gdanska | sie nie uleknie; choéby wojna wybuchta przeciw mnie,
nawet wtedy bede ufal.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz cho¢by wojsko przeciwko mnie staneto, nie ulgknie
literacki sie serce moje; cho¢by powstata przeciwko mnie wojna,
przeciez ja w tym ufam.
BIW Przektad Biblia Jakuba Cho¢by stanety przeciwko mnie wojska, nie bedzie si¢ bato
literacki Wujka serce moje. Chocby powstala przeciwko mnie bitwa, w tym
ja nadzieje poktada¢ bede.
BT'99 Przektad Biblia Chociazby stangt naprzeciw mnie obdz, moje serce bac si¢
literacki Tysigclecia nie bedzie; choéby wybuchta przeciw mnie wojna, nawet
wtedy bede pelen ufnosci.
BW Przektad Biblia Choc¢by rozbili przeciwko mnie obozy, Nie uleknie si¢
literacki Warszawska serce moje, Cho¢by wojna wybuchta przeciw mnie, Nawet
wtedy bede ufal.
EKU'18 | Przektad Biblia Cho¢by rozbili naprzeciw mnie ob6z, moje serce si¢ nie
literacki Ekumeniczna przeleknie; choéby wybuchta przeciwko mnie wojna, to
jednak zachowam ufno$¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Cho¢by rozbili przeciwko mnie oboz, moje serce si¢ nie
literacki uleknie, choéby wybuchta przeciwko mnie wojna, nawet
wtedy bede ufal!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Cho¢by wojsko roztozylo si¢ przeciw mnie obozem, serce
literacki moje si¢ nie zatrwozy; cho¢by bitwa zawrzata przeciwko
mnie, i wtedy nawet nie strace otuchy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit He notsarau mMoro ayury 3 rpilllHUKaMy 1 HE BUTYOH MEHE 3
literacki nepexian YbT THUMH, [0 YHHATH HEMIPABEAHICTh, 3 THMH, 10 TOBOPSTH
Paaina MUPHO 3 iXHIMH OJMKHHUMH, a B IXHIX CEpIIX 3J10.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Kiedy otoczy mnie wojsko nie zatrwozy si¢ moje serce; gdy
dynamiczny | Gdanska powstanie przeciw mnie wojna i wtedy bede bezpieczny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Choéby obdz rozbil przeciwko mnie namiot, serce moje bac
dynamiczny | Swiata sie nie bedzie. Choéby wojna przeciw mnie wybuchta —

nawet wtedy bede poktadat ufnos¢.
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